@ MONKEY STRIKE
Edad: a partir de los 18 meses +
Se recomienda leer antes de utilizar y conservar es-
tas instrucciones para referencia futura.

iADVERTENCIAS!
Por la seguridad de tu nifio.

{ATENCION!

- Posibles bolsas de plastico y otros componentes
que no formen parte del juguete (p.e. cuerdas,
elementos de sujecion, etc.) deben quitarse antes
del uso y mantenerse alejados del alcance de los
nifios. Riesgo de asfixia.

- Comprobar regularmente el estado de desgaste del
producto. En caso de dafios, no utilizar el juguete y
mantenerlo alejado del alcance de los nifios.

- Eluso del juguete debe realizarse inicamente bajo
la vigilancia continuada de un adulto.

FIT&FUN

Los juguetes de la linea Fit&Fun estimulan al nifio
a realizar juegos de movimientos, favoreciendo sus
avances motores y el desarrollo de algunas capa-
cidades como la COORDINACION MOTORA. Esta
capacidad permite realizar un movimiento de la
manera mas eficaz posible. O sea, aprender, con-
trolar y regular el movimiento adaptandolo a las
necesidades.

Intentar tirar los bolos con la bola estimula la capa-
cidad de coordinacion ojo-mano y mejora la preci-
sién del movimiento.

INTRODUCCION AL JUGUETE

El primer juguete de bolos para divertirse haciendo
un pleno, tirando con la bola los 5 divertidos bolos
de colores decorados con caras de monos.

Cada bolo puede estar dividido en la mitad y es po-
sible apilarlos entre ellos y construir torres de colo-
res con las 12 piezas intercambiables y apilables que
estimulan la creatividad. Ademas, tiene un color
diferente y un niimero impreso para que que el nifio
puede aprender a contar hasta el 6.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Limpiar el juguete utilizando un pafio suave de te-
jido seco o ligeramente humedecido con agua. No
utilizar solventes o detergentes.

- Cuando no se utilice, guardar el producto en un
lugar protegido de las fuentes de calor, el polvo y
la humedad.

U/ MONKEY STRIKE
Eta: da 18 mesi +

Si raccomanda di leggere prima dell’'uso e conserva-
re queste istruzioni per riferimento futuro.

AVVERTENZE !
Per la sicurezza del tuo bambino

ATTENZIONE!

- Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti
non facenti parte del giocattolo (es. legacci, ele-
menti di fissaggio, ecc.) devono essere rimossi
prima dell’uso e tenuti fuori dalla portata dei bam-
bini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del pro-
dotto. In caso di danneggiamenti non utilizzare il
giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bam-
bini.

- Lutilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sor-
veglianza continua di un adulto.

FIT&FUN

| giochi della linea Fit&Fun stimolano il bambino a
giochi di movimento, incoraggiando i suoi progressi
motori e favorendo lo sviluppo di alcune capacita
come la COORDINAZIONE MOTORIA. Questa ca-
pacita permette di eseguire un movimento nella
maniera piu efficace. Ossia di apprendere, control-
lare e regolare il movimento adattandolo alle ne-
cessita.

Cercare di colpire i birilli con la pallina stimola la
capacita di coordinazione occhio-mano e affina la
precisione del movimento.

INTRODUZIONE ALGIOCO

Il primo gioco del bowling con cui divertirsi a fare
strike colpendo con la pallina i 6 divertenti birilli co-
lorati e decorati con musi di scimmiette.

Ogni birillo puo essere diviso a meta ed & possibile
impilarli tra loro e costruire torri colorate con i 12
pezzi intercambiabili e impilabili che stimolano la
creativita. Inoltre ognuno ha un colore diverso ed
un numero stampato attraverso il quale il bambino
puo imparare a contare fino a 6.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

- Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido
di tessuto asciutto o leggermente inumidito con
acqua. Non utilizzare solventi o detersivi.

- Durante le pause d’uso conservare il prodotto in
un luogo protetto da fonti di calore polvere ed
umidita.

Q STRIKE DOS MACAQUINHOS
Idade: 18 meses+

Recomenda-se que leia e conserve estas instrugdes
para consultas futuras.

ADVERTENCIAS!
Para a seguranga do seu filho

ATENCAO!

-Antes da utilizagdo, remova eventuais sacos de
plastico e todos os elementos que ndo fazem parte
do brinquedo (por exemplo: corddes, elementos de
fixacdo, etc.) e mantenha-os fora do alcance das
criancas. Risco de asfixia.

- Verifique com regularidade o estado de desgaste
do brinquedo e a existéncia de eventuais danos.
No caso de detetar algum componente danificado,
ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora do al-
cance das criangas.

- O brinquedo deve ser sempre utilizado sob a vigi-
lancia de um adulto.

FIT&FUN

Os brinquedos da linha Fit&Fun estimulam a crian-
¢a para jogos de movimento, encorajando os seus
progressos motores e favorecendo o desenvolvi-
mento de algumas capacidades como a COOR-
DENACAO MOTORA. Esta capacidade permite
executar os movimentos de forma mais eficaz, ou
seja, aprender, controlar e regular os movimentos,
adaptando-os as necessidades.

Tentar derrubar os pinos com a bolinha estimula a
capacidade de coordenagao 6culo-manual e afina a
precisdo do movimento.

APRESENTAGAO DO BRINQUEDO

O primeiro jogo de bowling que permite que a
crianga se divirta a fazer strike, derrubando com a
bolinha os 6 divertidos pinos coloridos e decorados
com caras de macaquinhos.

Cada pino pode ser dividido ao meio e é possivel
empilha-los e construir torres coloridas com as 12
pegas permutaveis e empilhaveis que estimulam
a criatividade. Além disso, cada um tem uma cor
diferente e um nimero estampado com os quais a
crianga pode aprender a contar até 6.

LIMPEZA E MANUTENCAO DO BRINQUEDO

- Limpe o brinquedo com um pano de tecido macio,
seco ou ligeiramente humedecido com agua. Nao
utilize solventes nem detergentes.

- Durante os periodos de nao utilizagdo, conserve o
produto num local protegido de fontes de calor, da
poeira e humidade.

@ MONKEY STRIKE
Age: From 18 months +

Read these instructions before use and store for
future reference.

WARNINGS!
For the safety of your child

WARNING!

- Any plastic bags and other components which are
not part of the toy (e.g. ties, anchoring elements,
etc.) must be removed before use and kept away
from the reach of children. Choking hazard.

- Check the state of wear of the product on a regular
basis. In case of damage, do not use the toy and
keep away from the reach of children.

- The toy must be used only under the constant
supervision of an adult.

FIT & FUN

The toys of the Fit & Fun line stimulate the child to
motor activities, encouraging motor progress and
favouring the development of skills like MOTOR
COORDINATION. This skill allows performing a
movement in the most effective manner. It means
learning, controlling and adjusting the movement
according to needs.

Trying to hit the skittles with a ball stimulates the
eye-hand coordination ability and improves the
motion’s accuracy.

GAME INTRODUCTION

A first bowling game with which to have fun by
hitting 6 funny colourful skittles with a ball, all
decorated with monkey faces.

Each skittle can be divided in half and stacked
to build fun colourful towers with the 12 inter-
changeable and stackable pieces that stimulate
creativity. In addition, each skittle has a different
colour and printed number through which the child
can learn to count up to 6.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Clean the toy using a soft dry fabric cloth, or
one dampend with water. Do not use solvents or
detergents.

- When not in use, store the product in a protected
place away from sources of heat, dust and
humidity.

BOWLING AAPJES

@

Leeftijd: vanaf 18 maanden +
Lees deze instructies voor het gebruik en bewaar ze
voor latere raadpleging.

WAARSCHUWINGEN !
Voor de veiligheid van je kind

LET OP!

- Eventuele plastic zakken en andere onderdelen die
geen deel uitmaken van het speelgoed (bijv. linten,
bevestigingselementen, enz.) moeten voor gebruik
worden verwijderd en buiten bereik van kinderen
gehouden worden. Verstikkingsgevaar.

- Controleer regelmatig de staat van het product.
Gebruik het speelgoed in geval van beschadiging
niet en houd het buiten bereik van kinderen.

- Het speelgoed mag uitsluitend onder voortdurend
toezicht van een volwassene worden gebruikt.

FIT&FUN

Het speelgoed van de FIT&FUN lijn stimuleert het
kind bewegend te spelen, moedigt zijn motorische
vooruitgang aan en bevordert de ontwikkeling van
bepaalde vaardigheden, zoals de MOTORISCHE
COORDINATIE. Met deze vaardigheid kan het kind
een beweging leren maken of de beweging efficién-
ter leren maken, de beweging leren controleren en
afstellen op de behoeften.

De kegels met het balletje proberen raken stimu-
leert de oog-hand codrdinatie en verfijnt de precisie
van de beweging.

INLEIDING TOT HET SPEELGOED

Het eerste bowlingspel waarmee het kind zich ver-
maakt door strikes te gooien met het balletje de 6
leuke, gekleurde kegels, die met apengezichtjes zijn
versierd te raken.

ledere kegel kan in tweeén worden gedeeld. Ze kun-
nen worden opgestapeld en er kunnen gekleurde
torens met de 12 onderling uitwisselbare en stapel-
bare delen gebouwd worden, die de creativiteit sti-
muleren. Bovendien heeft iedere kegel een andere
kleur en cijfer, waardoor het kind tot 6 kan leren
tellen.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEEL-

GOED

- Reinig het speelgoed met een droge of lichtjes met
water bevochtigde zachte stoffen doek. Geen op-
los- of reinigingsmiddelen gebruiken.

- Wanneer het product niet gebruikt wordt, bewaar
je het op een plek die beschermd is tegen warmte-
bronnen, stof en vocht.

u BOWLING DE LA JUNGLE
Age : a partir de 18 mois

Nous recommandons de lire cette notice avant
d'utiliser le jouet et de la conserver pour des consul-
tations futures.

AVERTISSEMENTS !
Pour la sécurité de votre enfant

ATTENTION'!

- Les éventuels sachets en plastique et les autres
éléments ne faisant pas partie du jouet (ex. ficelles,
éléments de fixation, etc.) doivent étre retirés
avant l'utilisation et gardés hors de portée des
enfants. Risque d’étouffement.

- Vérifier régulierement I'état d’usure du produit et
la présence d’éventuelles ruptures. En cas d’en-
dommagements, il est conseillé de ne pas utiliser
le jouet et le garder hors de portée des enfants.

- Ce jouet doit étre utilisé sous la surveillance conti-
nue d'un adulte.

FIT&FUN

Les jouets de la ligne Fit&Fun encouragent l'en-
fant & bouger, stimulent ses progrés moteurs et
favorisent le développement de certaines capacités,
comme la COORDINATION MOTRICE. Cette capa-
cité permet de réaliser un mouvement le plus effi-
cacement possible ; apprendre, contréler et doser le
mouvement en ['adaptant aux besoins.

Essayer de renverser les quilles avec la boule sti-
mule la capacité de coordination ceil-main et amé-
liore la précision du mouvement.

INTRODUCTION AU JEU

Le premier jeu de bowling pour s"amuser a faire des
strikes en renversant les 6 dréles de quilles colorées
a tétes de singe avec la boule. Chaque quille peut
étre divisée en deux parties, s'empilant les unes sur
les autres pour construire des pyramides colorées
de 12 piéces interchangeables, ce qui stimule la
créativité. De plus, chaque quille est d’'une couleur
différente et posséde un numéro imprimé, grace
auquel l'enfant peut apprendre a compter jusqu'a 6.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

- Nettoyer le jouet a l'aide d'un chiffon doux en tissu
sec ou légerement imbibé d’eau. Ne pas utiliser de
solvants ni de produits nettoyants.

- Lorsque le produit est inutilisé, le conserver a l'abri
de la chaleur, de la poussiére et de ['humidité.
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Monkey Strike

Q AFFCHEN STRIKE
Alter: Ab 18 Monaten +
Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anleitung

durch und bewahren Sie diese fiir spateres
Nachlesen auf.

HINWEISE!

Fiir die Sicherheit lhres Kindes
A ACHTUNG!

- Eventuelle Plastikbeutel und andere Teile, die nicht
zum Spielzeug gehdren (wie z.B. Schniirbander,
Befestigungselemente usw.) missen vor dem
Gebrauch entfernt und aufer Reichweite der
Kinder aufbewahrt werden. Erstickungsgefahr!

- Uberpriifen Sie regelmafig den Abnutzungszustand
des Produkts. Im Falle von Beschadigungen das
Spielzeug nicht mehr verwenden und es auferhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Das Spielzeug darf stets unter standiger Aufsicht
eines Erwachsenen benutzt werden.

FIT&FUN

Die Spielzeuge der Linie Fit&Fun regen das Kind zu
Bewegungsspielen an, férdern seine motorischen
Fortschritte und die Entwicklung von Fahigkeiten
wie der BEWEGUNGSKOORDINATION. Diese
Fahigkeit ermadglicht es, eine Bewegung so effizi-
ent wie moglich auszufiihren, d.h. die Bewegung zu
erlernen, zu kontrollieren und zu regeln und an die
Erfordernisse anzupassen.

Der Versuch, die Kegel mit einem Ball zu treffen,
regt die Koordinationsfahigkeit Auge-Hand an und
verbessert die Prézision der Bewegung.

EINFUHRUNG IN DAS SPIEL

Das erste Bowling-Spiel, mit dem man sich ver-
gniigen kann, Strike zu machen, indem man mit
einem Ball die 6 lustigen bunten Kegel trifft, die mit
Affchengesichtern dekoriert sind.

Jede Kegel kann halbiert werden und man kann sie
untereinander stapeln und so bunte Tiirme mit den
12 austauschbaren und stapelbaren Teilen bauen,
die die Kreativitat anregen. Auferdem hat jeder
Kegel eine andere Farbe und eine aufgedruckte
Zahl, wodurch das Kind bis 6 zahlen lernen kann.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

-Das Spielzeug mit einem weichen, trockenen
oder leicht mit Wasser angefeuchteten Stofftuch
reinigen. Verwenden Sie keine Losungs- oder
Reinigungsmittel.

-Wenn das Produkt nicht verwendet wird, es an
einem vor Warmequellen, Staub und Feuchtigkeit
geschiitzten Ort aufbewahren.



Q BOWLING MED APOR
Alder: 18 man +

Lés noga fére anvandning och spara for framtida
hanvisning.

ANVISNINGAR:
For barnets sakerhet:

OBS!

- Foére anvandningen ska eventuella plastpasar och
andra komponenter som inte utgér del av leksaken
avldgsnas och elimineras (t.ex. snéren, fastele-
ment, osv.) och frvaras utom réckhall fér barn.
Kvavningsrisk.

- Kontrollera med jamna mellanrum att produkten
inte ar sliten. Anvand inte leksaken om den &r ska-
dad och forvara utom rackhall for barn.

- Ska alltid anvandas under tillsyn av en vuxen per-
son.

FIT&FUN

Leksakerna i linjen Fit&Fun stimulerar barnets ré-
relser, uppmuntrar dess motoriska utveckling och
bidrar till att utveckla andra férmagor som till ex-
empel MOTORISK KOORDINATION. Med denna
formaga utfor barnet sina rorelser mer effektivt.
Eller att lara sig, kontrollera och reglera rérelsen
genom att anpassa den till behoven.

Att forsoka sla kaglorna med bollen stimulerar 6ga-
handkoordinationsforméagan och férfinar rorelse-
precisionen.

INTRODUKTION AV LEKSAKEN

Det forsta bowlingspelet dér man kan ha roligt och
med bollen sla till 6 roliga kaglor som &r fargade och
dekorerade med apansikten.

Varje kagla kan delas pa mitten och staplas sinse-
mellan. De fargade tornen kan konstrueras med 12
utbytbara och staplingsbara stycken som stimulerar
kreativiteten. Dessutom har varje torn sin egen farg
och ett nummer tryckt pa, genom vilket barnet kan
lara sig att rékna till 6.

RENGORING OCH SKOTSEL

- Rengor leksaken med en mjuk och torr trasa, el-
ler latt fuktad i vatten. Anvand inte l6sningar eller
rengoringsmedel.

- Da produkten inte anvands, ska den forvaras pa
avstand fran varmekallor, damm och fukt.

CTPAWK OBE3bAHKN

Qs

Bo3spacT: ot 18 mecsaues +

I'Iepen ncnonb3oBaHeM BHUMaATEIbHO O3HAaKOMb-
Tecb C UHCTPYKLWel 1 coxpaHuTe eé Ana obpalie-
HVA B OGyayLiem.

BHUMAHMUE!
ﬂ?ﬂ 6e30MacHOCTY Balero pebéHka

BHUMAHMUE!

~I'Iepe/:| NCNosib30BaHNEM CHUMUTE U y6epMTe B
HeAoCTynHble ANA feTell MecTa MNacTukosble
nakeTbl U NpoYMne KOMMOHEHTbI, He BXo4Alne B
COCTaB UrpYLLKKM (Hamp., WHYpPbI, KpenéxHble ge-
Tanu n np.). CyliecTByeT onacHOCTb yAyLeHNA.

- Mepuropnyeckn nposepsAnTe n3genme Ha N3HOC.
Mpn obHapyeHUM MOMOMKU He MUCMOonb3yiTe
UrPYLLKY 1 XpaHUTe e€ B He[JOCTYNHOM AnA AeTeln
mecTe.

- Micnonb3oBaHune UTPYyLKU AOIXKHO NPOBOANTLCA
noJ HaZi30pOM B3POCSIOro NnLa.

FIT&FUN

Wrpywkn nuHum Fit&Fun ctumynupyior pe6éH-
Ka K aKTVBHbIM Urpam, NOoLpAA ero nporpecc B
[BVPKEHMAX 1 CMOCOBCTBYA Pa3BUTUIO HEKOTOPbIX
cnocobHocTel, Hanpumep, KOOPOVHALINW [IBU-
MKEHWI. 3T1 cnocobHOCTI NO3BONAIOT BbIMONHATL
[ABVIKEHVA B MAaKCUManbHO 3G dEeKTUBHON MaHepe.
A VIMeHHO, ycBanBaTb, KOHTPONMPOBATb 1 pery-
NpoBaTb ABUXeHVe, npucnocabnueas ero nog
noTpebHoOCTU.

MonbiTKa NONacTb LWaPOM MO Kernam CTUMympyeT
KOOPAVHALWIO PYK W 3peHus 1 AenaeT AB/KeHUA
TOYHee.

OMUCAHUE UTPYLLKWN

MepBbiii 6OYNUHT, 4TOBLI MOUrpaTe U NOnpo6o-
BaTb cAenatb CTpamk, cbuB mAYoM 6 3abaBHbIX
LUBETHbIX Kel’ﬂel?l, pa3yKpalleHHbIX MopAoYKamMu
06e3bAH. Kaxaylo Kernl MOXHO pasfenntb no-
nonam v CNoXnTb 13 HUX GaLuHio, NCronb3ya 12
B3anMO3aMeHAEeMbIX l'IaCTel7l, pa3BunBan TeM caMbiM
TBOpYeCKMe cnocobHocTn. Kpome Toro, Kaxpaas
Kerna vMeeT CBOW COBCTBEHHbIN LIBET 1 HOMEP,
6narofaps yemy pebEHOK MOXET HayunTbCA CUi-
TaTb 40 6.

YUCTKA U YXO[ 3A UTPYLLKOW

- OunwanTte UrpyLIKy MArkon TPAMKON 13 TKaHu,
CyXOI UNu cnerka CMOYeHHo B Boge. He ncnonb-
30BaTb PaCTBOPUTENV MU MOKOLLIVIE CPEACTBA.

-Korga urpyuika He ucnonb3yeTcs, xpaHuTe eé
B/lany OT UICTOYHMUKOB Tenna 1 B 3alnLeHHOM OT
MbINV 1 BNAXKHOCTU MecTe.

ETPAIK ZTA NIOHKAKIA

R

HAwia: amé 18 punvav +
Juviotatat va SlaAceTe TG 0dnyieg mptv T XPrion Kat
Va TIC QUAGEETE il HENOVTIKH avagpopd.

MPOEIAOMOIHZEIZ!
la tv acedaAeia Tou maidiol cag

MPOZOXH!

- TuxOv TIAAOTIKEG OAKOUAEG Kal GA\a oTolxeia Tou Sev
amotelolv pépog tou maywvidiol (my. ouvdeopol,
e€apTAHaATA yia TN OTEPEWOT) TOU, KATT) TIPEMEL val
agpatpouvTal IV amd Tn Xprion Kat va guhdocovTat
pakpid amoé maidid. Kivéuvog acguéiag.

- Na eNéyxete TakTIKA €4V TO TIPOIOV éxel UTTOOTE] POo-
pa. Xe mepimwon mou SlamoTWOETE Kamola Bopd,
HNV XPnOtHoTOLETE TO TatKvidt Kat QUAGETE TO HakpLd
amé maidid.

-To maividt mpémet va Xpnotpomoleital Hovo umo v
emiBAeyn eviilikou aTtopou.

FIT&FUN

Tamayvibla tg oelpdg Fit&Fun mapakivouv to maidiva
Slaokedadel pe mayvidia Kivnong, MKPOToUV T Kivn-
TIKF TOU TTPOOSO KAl ELVOOUV TNV AVATTTUEN OPICHEVWY
KavoTTwv Omw¢ eival o LYNTONIZMOZ TON KINH-
SEON. H kavotnta autr Bonbd ta maidia va kdvouv
TIO QMOTENECUATIKEG KIVAOEG. An\adr| va pdBouy, va
gNéyxouv Kat va pubuifouv Tnv Kivnor Toug Kat va v
TIPOCApHALOLV OTIG AVAYKEG TNG TIEPIOTACNG.

‘Otav mpoomaBouv va pi§ouv TIG KOPIVEG e TNV UmaAa
0§UVOULV TNV IKAVOTNTA CUVTOVIOHOU TWV XEPIWV HE Ta
paTia Kat BEATIWVOLY TNV AKPIBELD TWV KIVI|OEWY TOUG.

EIZATQrH ZTO NAIXNIAI

To mpwro mayvidt uméouNivyk mou Puxaywyei to moudi
£V Tpoomadei va KAvel OTPAIK Kal va XTUTTOEL e TV
UmAAa TIG 6 A0TEEG KOPIVEG e TA TTOMNA XPWHUATA KAL TO
oxfpa pouooudag mibnkou.

KdBe Kopiva pmopei va XwpIoTEl 0T PéDN Kal MITOpEiTe
Va TIC OTOIBAEETE yia VA QTIAEETE TTONUXPWHOUG TUP-
YOUG HE Ta 12 EEXWPIOTA KOUUATIO Tal OTTOi0 UITOPEL va
gvah\aooel kat va otolBadet to maudi yia va ofuvel T
SnuioupykdTTd Tou. Emiong, kdBe kopiva €xel Stagpo-
PETIKO XPWHA Kal £vav apIBuo TUMWHEVO TTAVW TNG Yial
va BonBd to maudi va Habet va peTpdel péxpL To 6.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY NAIXNIAIOY

- KaBapioTe To maixvidt pe éva pohakd uaopaTivo mavi
oTeEYVO 1) ENAPPWE Bpeypévo e vepd. Mn xpnaotporot-
&ite SlaATIKA 1 amopEUTTAVTIKA.

-‘Otav Sev mailete pe 1o matyvidl, va To UAATE HaKPLA
amoé myég BeppOTNTAC, OKOVNG KAl LYPAGIOG.

CTPAVIK MABNY

A

Bik: Big 18 micauiB +
I'Iepen BUKOPUCTAaHHAM YBa)XHO O3HalomTecs 3
IHCTPYKLU€L | 36epexiThb ii Ha ManbyTHE.

3ACTEPEXHI 3AXO04U

3agna 6esnexu Balwoi ANTUHN
A YBATA!

-Mepen BUKOPWCTaHHAM 3HIMITb i ybepitb y
HeJOCAKHI ANA AiTen Micus NNacTUKOBI NakeTn
Ta iHWi KOMMOHEHTYW, AKi He BXOAATb Y cKnaj
irpawwku (Hanp., WHypwW, KPiNubHi feTani, Towo).
IcHye Hebe3neKa yayLIeHHs.

- PerynspHo nepesipAinTe cTaH 3HOLLEHHA BUPOOY.
B pasi nowkogKeHHA He BUKOPUCTOBYINTe Hagani
BMPIO i TprMmaiTe 1oro B HeJOCTYMHOMY AnA
niten micui.

- BuKopucTaHHA irpallkn mMae BigbyBaTuCA TiNbKu
nif NOCTINHUM HarnAAoM 3 60Ky LOPOCOro.

FIT&FUN

Irpawkn niHii Fit&Fun ctumynioloTe ANTUHY A0
aKTUBHUX irop, 3aoxouytoun ii Ao nporpecy B
pyxax i cnpuaoun po3BuTKY feakux 3aibHocTen,
Hanpuknag KOOPAWHALYT PYXIB. Li 3gi6HOCTi
[103BONIAIOTb BUKOHYBAaTW PYXU B MaKCMMasbHO
edpeKTBHIN MaHepi. A came, 3acBotoBaTy,
KOHTPONIOBATU | perynoBaTu pyx, NprcTocoByoum
oro nig notpe6u.

Cnpo6a noTpanutn M'a4em no Kernam CTUMYNoE
KOOPAVHALilo 30py i pyK, a TaKoXX pobuTb pyxu
TOYHIWMMK.

OMUC IFPALLKK

Mepwwuit 6oyniHr, wWob norpatn i cnpobysatu
3po6buTK CTpamk, 36mBWKU M'suemM 6 3abaBHUX
KOIbOPOBVIX KerniB, po3ManiboBaHNX MOPAOYKaMm
MaBn.

KoXHy Kerno MoXHa po3ainuTi HaBnin i cknactu
3 HUX BeXY, BUKOPUCTOBYIOUM 12 B3aEMO3aMiHHUX
YacTVH, PO3BBaloYM TUM CaMMM TBOPUI 3Ai6HOCTI.
Kpim Toro, KoXHa Kerns Ma€ CBill BlacHWI Konip
Ta HOMep, 3aBAAKM YOMY UTVHA MOXE HaBUNTHCA
paxysatu Ao 6.

OYMLLEHHA | gorNAaa 3A IFPALLKOIO

-Irpawky cnig ounwatm M'AKOK raHYipKkol 3
TKaHUHW, CyXoto abo 3nerka 3BOSIOKEHOK Y BOfI.
He BMKOPWUCTOBYBaTM PO3UMHHMKK abo Muioui
3acobu.

-Konu irpaiika He BUKOPUCTOBYETbCA, 36epiratn
il nopani Big Tenna Ta B 3axuleHoOMy BiA nuny i
BOJIOrOCTi MicLi.

KREGLE MALPKA

@
Wiek: L:owyiej 18 miesiecy

Przed uzytkowaniem produktu nalezy przeczytac in-
strukcje obstugi oraz zachowac je na przysztos¢ jako
zrédto informacji.

OSTRZEZENIA!
DI? bezpieczenstwa Twojego dziecka

OSTRZEZENIE!

- Przed uzytkowaniem wyeliminowac i usuna¢ ewen-
tualnie obecne plastikowe woreczki lub inne ele-
menty nie wchodzace w sktad zabawki, (np. sznu-
reczki do wigzania, elementy mocujace, itp.) oraz
przechowywad je poza zasiegiem dzieci. Ryzyko
uduszenia.

-Regularnie kontrolowac stan zuzycia produktu. W
razie stwierdzenia uszkodzen nie nalezy uzywaé
zabawki, lecz trzeba ja przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

-Zabawa musi odbywac sie wytacznie pod statym
nadzorem osoby dorostej.

FIT&FUN

Zabawki nalezace do linii Fit&Fun zachecajg dzieci
do zabaw ruchowych oraz wspomagajg rozwéj mo-
toryczny i wcigz rosnace umiejetnosci dziecka, jak na
przyktad PRECYZJE RUCHOW. Udoskonalanie tych
zdolnosci sprawia, ze dziecko wykonuje coraz bar-
dziej dokfadnie celowe ruchy. Stopniowo uczy sie, jak
zrozumied i kontrolowa¢ ruch w zaleznosci od wyko-
nywanych czynnosci. Celowanie i zbijanie kregli kula
jest doskonatym ¢wiczeniem usprawniajacym koor-
dynacje reka-oko i polepszajacym precyzje ruchow.

OPIS ZABAWY

Pierwsza gra w kregle podczas ktdrej dziecko stara
sie trafi¢ i straci¢ kula 6 zabawnych kolorowych kre-
gli ozdobionych wizerunkiem matpki. Kazdy z kregli
mozna podzieli¢ na dwie potowki, ktore dziecko moze
uktadac jedna na drugiej, jak zwykte klocki oraz budo-
wac kolorowe wieze - 12 zamiennych, réznobarwnych
elementow pobudza fantazje i kreatywno$¢ malucha.
Kazdy z kregli ma inny kolor i jest oznaczony wasnym
numerem, co pozwoli dziecku nauczy¢ sie liczb od 1
do6.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

- Czysci¢ wylacznie powierzchnie zabawki miekka
szmatke z tkaniny, ktéra powinna by¢ sucha lub lek-
ko zwilzona w wodzie. Nie uzywac detergentdw ani
rozpuszczalnikow.

- Gdy produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy przechowywac go z dala od zrédet ciepta, w
miejscu zabezpieczonym przed kurzem i wilgocia.

MONKEY STRIKE

@R

Idade: + 18 meses
Antes de utilizar, recomenda-se a leitura e conser-
vacdo destas instrugdes para consultas futuras.

ADVERTENCIAS!

Para a seguranga do seu filho
A ATENGAO!

- Antes da utilizagdo, remova eventuais sacos plas-
ticos e todos os elementos que fazem parte da
embalagem do brinquedo (ex., corddes, elementos
de fixacdo, etc.) e mantenha-os fora do alcance das
criangas. Risco de asfixia.

- Verifique com regularidade o estado de desgaste
do brinquedo e a existéncia de eventuais danos.
No caso de detectar algum componente danifica-
do, nao utilize o brinquedo e mantenha-o fora do
alcance das criancas.

- O brinquedo deve ser sempre utilizado sob a vigi-
lancia de um adulto.

FIT&FUN

Os brinquedos da linha Fit&Fun estimulam a
crianga a brincadeiras de movimento, encorajando
e favorecendo seu desenvolvimento motor e de
capacidades, como a COORDENACAO MOTORA.
Esta capacidade permite executar os movimentos
de forma mais eficaz, ou seja, aprender, controlar
e regular os movimentos, adaptando-os as neces-
sidades.

Tentar derrubar os pinos com a bolinha estimula
a capacidade de coordenagdo olhos-mao e afina a
precisdo do movimento.

APRESENTAGAO DO BRINQUEDO

Primeiro jogo de boliche que permite a crianga se
divertir fazendo strike, derrubando com a bolinha
os 6 divertidos pinos coloridos e decorados com
rostos de macaquinhos. Cada pino pode ser dividido
ao meio, tornando possivel empilha-los e construir
torres coloridas com as 12 pegas permutaveis e
empilhaveis, estimulando a criatividade. Além dis-
50, cada um tem uma cor diferente e um nimero
estampado, permitindo a crianga aprender a contar
até 6.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

- Limpe o brinquedo com um pano macio de tecido,
seco ou ligeiramente umedecido com agua. Nao
utilize solventes nem detergentes.

- Durante os periodos de nao utilizagéo, conserve o
produto em um local protegido de fontes de calor,
da poeira e umidade.

MAYMUNLU BOWLING

@
Yas: 18 aydan itibaren +

Bu urtinti kullanmaya baslamadan 6nce bu kullanim
talimatlarini okuyunuz ve kullanim kilavuzunu ileri-
de referans olarak kullanmak tizere saklayiniz.

UYARILAR!
Cocugunuzun glvenligi icin

DIKKAT!

- Kullanim 6ncesi olasi plastik torbalari ve triintin
ambalajini olusturan tiim parcalari (6rnegin kor-
don, sabitleme elemanlari vs.) kaldirip atiniz veya
cocuklarin ulasamayacaklari bir yere kaldiriniz.
Bogulma tehlikesi mevcuttur.

- Diizenli olarak Grtintin aginmis, kopmus olmadi-
gini ya da eksik parcalarin bulunmadigini kontrol
ediniz. Bir parcanin kopuk, bozuk veya eksik ol-
masi durumunda Grtind kullanmayiniz ve ¢ocuk-
larin ulasamayacagi yerde saklayiniz.

- Oyuncagin kullanimi yalnizca bir yetiskinin dene-
timinde gergeklestirilmelidir.

FIT&FUN

FIT&FUN serisinin oyuncaklari cocuklari ilk yillarin-
da hareket oyunlari oynamaya tesvik eder, hareket
gelismesini ve MOTOR GELISMESI gibi gelisen be-
cerilerini cesaretlendirir. Bu beceri, cocugun bir ha-
reketi en etkili sekilde gerceklestirme yetenegini
gelistirir. Bagka deyisle kendi ihtiyaglarina adapte
ederek, hareketi 6grenmesine, kontrol etmesine
ve ayarlamasina olanak tanir.

Kukalari topla vurmaya calismak el-goz koordinas-
yonunu tesvik ederek, cocugun gittikce daha kesin
hareketler yapabilme yetenegini gelistirir.

OYUNA GiRi$

Maymuncuk yutzleri ile dekore edilmis renkli ve
eglendirici 6 kukayl vurmaya ve strike yapmaya
calisarak eglenilecek ilk bowling oyunu.

Her kuka ikiye béltinebilir, aralarinda kiime yapi-
labilir ve yaraticiligr tesvik eden12 parcayla renkli
kuleler yaratilabilir. Ayrica her birisi farkl bir renk
ve baskili bir sayiya sahiptir; bu sekilde cocuk 6'ya
kadar saymayi 6grenebilir.

TEMIZLIK VE BAKIM

- Oyuncagi kuru ya da hafif nemli bir bez ile temiz-
leyiniz. Oyuncagin temizligi icin ¢6ziici madde
ya da deterjan kullanmayiniz.

- Oyuncagdi kullanmadiginiz zaman 1si ve nemden
uzak bir yerde saklayiniz.

QI'I;I APINAN KAATO

Ikdsuositus: yli 18 kuukautta
Suositellaan lukemaan ennen kdyttda ja sailyttdmaan nama ohjeet tulevaa
tarvetta varten.

HUOMIO!!

La?sesi turvallisuuden takaamiseksi
VAROITUS!

- Mahdolliset muovipussit ja muut leluun kuulumattomat osat (esim. na-
rut, kiinnitysvélineet, ym.) on poistettava ennen kéyttod seka pidettavé
lasten ulottumattomissa. Tukehtumisvaara.

-Tarkista saannollisesti tuotteen kulumisaste. Jos havaitset vaurioita, ala
kéyta lelua ja pida se lasten ulottumattomissa.

- Lelua saa kayttaa ainoastaan aikuisen valvonnan alaisena.

KUNTO&HUPI

Kunto&Hupi-sarjan lelut innostavat lasta likuntaleikkeihin edistaen lap-
sen motorista kehitysta ja samalla ne myotévaikuttavat tiettyjen taitojen
saavuttamiseen kuten MOTORINEN KOORDINAATIOKYKY. Taman taidon
avulla liike voidaan suorittaa tehokkaammin. Siis liike voidaan oppia ja sité
voidaan hallita seka s@adelld sovittaen se kunkin tilanteen mukaisiin tarpei-
siin. Kun lapsi yrittaa osua keiloihin pallolla, kannustetaan silmien ja kdden
vélisen liikkeen koordinaatiota seka liikkeen tarkkaa hallintaa.

LELUN ESITTELY

Ensimmaiselld keilalelulla leikitéan tehden kaato osumalla pallolla 6 kei-
laan, jotka ovat huvittavia ja vérikkaita. Lisaksi ne on koristeltu apinan
naamoilla.

Jokainen keila voidaan jakaa kahtia, jolloin ne voidaan pinota paallekkain ja
rakentaa vérillinen 12-osainen torni eri yhdistelmillé luovuuteen kannusta-
en. Edelleen jokaiseen erivériseen keilaan on merkitty numero, jolloin lapsi
voi oppia laskemaan aina numeroon 6 saakka.

LELUN PUHDISTUS JA HUOLTO N

- Puhdista lelu pehmeéllé ja kuivalla tai hieman kostutetulla liinalla. Ala
kéyté liuottimia tai pesuaineita.

- Kun tuotetta ei kayteta, sailyta se polyltd ja lammonlahteiltd seka koste-
udelta suojatussa paikassa.
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